
Shaban Month Salwaat & Munajaat 

O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad; 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰ عمحممحآلِ مو دد 
the tree of Prophethood,  ةرلنُّٱشَجوبة 
the trustees of the (Divine) Mission,  ِعوضملرِِّٱوالَةس 

the frequently visited by the angels,  خْتَلَفمٱولاَلْمكَةئ 

the core of knowledge,  ندعملْمِٱولْع 

and the Household of the Divine 
Revelation. او تيلِ بيِٱهحلْو 
O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰ عمحممحآلِ مو دد 
the sailing ships through the abysmal 
waves. ٱ ي ٱلْفُلْكف ةارِيجِ للُّٱلْجلْٱجةرغَام 

He who embarks on will be saved اياهبكر نم نم 

but he who abandons will be drowned. اكَهتَر نم قغْريو 

He who precedes them will miss the Right 
Path لْٱتَقَدمارِقم ملَه م 

and he who misses them will lose, تَٱوالْمِّخقزَاه منْهع ر 

but he who adheres to them will win. لاَّلٱو ملَه لاَزِمقح 
O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰ عمحممحآلِ مو دد 
the impregnable shelter, ٱ فينِٱلْكَهصلْح 

the succorers of the helpless, distressed 
ones,  اثيغٱوضْطَرينِٱ لْمتَكسلْم 

the haven of the fugitives, لْجمٱ إِوارِبِينلْه 

and the asylum of those who seek refuge.  ةصْمعٱوينمتَصعلْم 
O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰ عمحممحآلِ مو دد 
so many blessings that please them َلاصيررِضةً كَث ملَه اًةً تَكُون 
and settle all (our) duties towards 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

قحلو محممحآلِ مو د ادًقَضَاءاءً ود 



Shaban Month Salwaat & Munajaat 

by Your might and power, O Lord of the 
worlds! قُوو نْكلٍ موبِحبا ري ٱ ةينالَملْع 
O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰع محممحآلِ مو دد 
the pure, pious, and righteous لطَّٱي لاٱبِين ِاررلاٱبِارخْي 

whose rights have been made incumbent 
upon us by You لَّٱ يناذمقُوقَهتَ حبجو 
and the obedience to whom and whose 
(divinely ordained) leadership have been 
(also) deemed obligatory upon us by You. 

 يتَهملاوفَرضْتَ طَاعتَهم ووِ

O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰ عمحممحآلِ مو دد 
fill my heart with obedience to You, ٱوكتقَلْبِي بِطَاع رمع 

do not disgrace me due to my acts of 
disobedience to You, َلاو كتيصعتُخْزِنِي بِم 
and grant me the feeling of sympathy 
towards those whom You have decided to 
straiten their sustenance 

قَتَّٱو ناةَ ماسوزُقْنِي مرركرِزْق نم هلَيتَ ع 

by means of Your favors that You have 
decided to make expansive for me سا وبِملَيتَ عع كفَضْل نم 

and by means of that with which You have 
covered me out of Your fairness. لَيتَ عنَشَرو كلدع نم 

Make me live under Your shade. اوِّلتَ ظتَنِي تَحييحك 
This is the month of Your Prophet and the 
Master of Your Messengers. ٰهونَبِي رذَا شَهيس ككلسر د 
It is Sha`b¡n, which You have 
encompassed with Your mercy and 
pleasure 

 انببِلَّٱشَع نْكم فَفْتَهي حٱذلرو ةمٱحلرانضْو 

and on which the Messenger of Allah, 
peace and blessings be upon him and his 
Household, 

علَيه وآله  للَّهٱىٰ صَلَّ ٱللَّهذي كَان رسولُ لَّٱ
 م وسلَّ

used to observe fasting painstakingly and 
used to spend it with acts of worship دايهاميقو هاميي صف ب  
on all of its days and nights و يهالي لَيافهامي 

on account of Your honoring and 
dignifying this month, خُوعي  اًبف إِلَكو هامإِكْر هظَامع 

up to his death. ِلِّىٰ لَإحم هاممح  
O Allah, (please do) help us follow the 
example of him (i.e. the Holy Prophet as مافَ اَللَّهَلنَّا عنَّلإِٱىٰ عبِس نَانتسيهف هت 
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regards the honoring of this month) 

and help us attain his intercession for us.  ِلنَيلشَّٱوهيلَد ةفَاع 
O Allah, (please do) decide him as my 
interceder (before You) whose 
intercession for me is acceptable 

ماَللَّه يعٱوي شَفل لْهعشَفَّ اًجاًعم 
and as my clear path toward You, طَرِيقعإِ اًويهم كاًلَي 
and make me follow him تَّٱوم لْنِي لَهعاًبِعج  
until I meet You on the Resurrection Day 
enjoying Your pleasure with me َّتاىٰ ح موي نِّٱلْقَاكع ةامييلْقاضاًي ر  
and Your overlooking my sins يذُنُوبِي غَاض نعاًو 
and thus You will confer upon me with 
Your mercy and pleasure  اقَد نْكي متَ لبجٱولرةَ ومٱحلرانضْو 

and allow me to reside in the Eternal 
Abode and the Place of the Righteous. او ارلِّٱنْزَلْتَنِي دحمارِ ولاٱ لْقَرِارخْي 
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Munajat of Imam `Al¢ Am¢r al-Mu'min¢n and the Holy Imams (`a) who used to say it in the month of 
Sha`b¡n.” 

O Allah, (please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

ملَ صَلِّ اَللَّهىٰ عمحممحآلِ مو دد 
listen to my prayer whenever I pray You, ي ٱوائعد عمإِستُكوعذَا د 

listen to my call whenever I call upon you, ي ٱوائنِد عمذَاإِس تُكينَاد 

and accept from me whenever I confidentially 
whisper to You, اولَيإِ قْبِلْ ع تُكيذَا نَاج  
for here I am fleeing into You,  ُتبره إِفَقَدكلَي 

standing before You, showing submission to 
You, يناً لَكتَكسم كيدي نيقَفْتُ بوو 

imploring You, تَضَرإِعاً مكلَي 

and hoping for the reward that You have. كيا لَدماجِياً لابِي رثَو 

You do know what is in my inner self, يي نَفْسا فم لَمتَعو 

recognize my needs, يتاجح رتَخْبو 

recognize my hidden affairs, يرِيضَم رِفتَعو 

and all my moves and stillness are known by 
You. َلاخْفَ وىٰ ي كلَياعايثْومنْقَلَبِي وم رم 

So are all the utterance which I want to begin 
with,  اماو ارِيد انم نم بِه ئديبقنْط 

all the requests that I want to express, اويتَفَوتبطَل نم بِه ه 

and all the expectation that I hope for my 
future. اويتباقعل وهجر 

All that which You, O my Master, have 
decided for me لَيع كيرقَادتْ مرج قَدو يا سييد 

up to the end of my life, ِّنم كُونا ييمرِيىٰ لَإِي فمرِ عآخ 

including my secret and open matters, shall 
be experienced by me. عي وترِيرس نيلامتنِي 

And it is in Your Hand, not anybody else’s, 
are all increase and decrease,  كدبِيي لاَونَقْصي وتادزِي رِكغَي دبِي 

and all my benefits and harms that come 
upon me. ضَري ونَفْعيو 
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O my God, if You deprive me (of Your 
sustenance), then who else can ever provide 
me with sustenance? 

 ذي يرزُقُنِيلَّٱي فَمن ذَا ن حرمتَنِإِلٰهِي إِ

If You disappoint me, then who else can ever 
back me? ذَا إِو نخَذَلْتَنِي فَم نِيلَّٱننْصُري يذ 
O my God, I do seek Your protection against 
Your wrath and against the befalling of Your 
ire upon me. 

 عوذُ بِك من غَضَبِك وحلُولِ سخَطكاإِلٰهِي 

O my God, if I do not deserve Your mercy, ِإِلٰهِي إم ركُنْتُ غَي تَناسكتمحرلٍ له 

You are still expected to confer upon me with 
Your expansive favor. َاف َانْت ٌلاهلَيع ودتَج ن كتعبِفَضْلِ س 

O my God, I now imagine how I will stand 
before You,  اكَإِلٰهِيِّنكيدي نيفَةٌ باقي وي بِنَفْس 

shaded by my good idea about You on account 
of my trust in You,  قَداوَّكُّظَلتَو نسا حهكلَيي عل 
and You will decide for me that which befit 
You and You will include me with Your 
forgiveness. 

 دتَنِي بِعفْوِكهلُه وتَغَمانْتَ افَقُلْتَ ما 

O my God, if you pardon me, then who else is 
worthier than You are in pardoning. ِإِلٰهِي إ نتَ فَمفَوع انَلىٰ و نْكمكبِذٰل 

If my time of death is approaching while my 
deeds are still too short to approach me to 
You, 

نَا إِود قَد كَان ان نْكنِنِي مدي لَمي ولج
 عملي

I am then considering my confession of being 
guilty to be my means towards You.  ُلْتعج بِلإِٱفَقَد ارإِنْبِ لذَّٱقْرو كيلَييلَتس 

O my God, I have wronged myself when I 
allowed myself to behave unrestrainedly;  لَإِلٰهِيتُ عرج ي ىٰ قَدي فالنَّٱنَفْسظَرِ لَه 

therefore, woe will betide me if You do not 
forgive.  الُ ٱفَلَهياإِلْولَه رتَغْف لَم ن 

O my God, You have never ceased Your favors 
from me all over my lifetime;  إِلٰهِيزَلْ بِري لَملَيع ا كياتيح امي 

so, (please) do not stop Your favors from 
covering me after my death. َفَلا بِر نِّتَقْطَعع يكاتمي مي ف 

O my God, how can I despair of Your nice 
custody over me after my death 

كَيف آيس من حسنِ نَظَرِك لي بعد إِلٰهِي 
 مماتي

while You have not shown me but the good 
throughout my lifetime? اوِّلتُو يٱ إِلاَّنِي نْتَ لَماتيي حيلَ فملْج 

O my God, (please) manage my affairs in the 
very way that befits You,  لَّإِلٰهِيتَو  نام ارِي مام َانْتلُهه 

and confer upon me—a sinful who is covered 
by his ignorance—with Your favors. لَيع دعلَ وع كىٰ بِفَضْل هرغَم ذْنِبٍ قَدم
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لُههج 

O my God, You have concealed my sins in my 
worldly life,  إِلٰهِيلَيتَ عتَرس ي  قَدٱذُنُوباً فالدنْي 

but I need Your concealment more urgently 
in the Next Life. او انَا جوىٰ لَإِحلَيا عتْرِهي  سف نْكلاٱمىٰخْر 
You have thus not disclosed my sins before 
any of Your righteous servants; ِا إهتُظْهِر لاذْ لَم كادبع نم دٱحينحلصَّال 

therefore, (please) do not expose me on the 
Resurrection Day before all the witnesses. 

رؤوسِ ىٰ لْقيامة علَٱيوم  تَفْضَحنِي فَلاَ
 شْهادلاٱ

O my God, it is Your magnanimity that 
expanded my hope,  طَ إِلٰهِيسب كوداجيلم 

and surely Your pardon is more preferable 
than my deeds. فْوعو اكيلمع نفْضَلُ م 

O my God, so (please) delight me when I meet 
You on the day when You shall judge between 
Your servants. 

نِي بِلقَائك يوم تَقْضي فيه بين فَسرإِلٰهِي 
ادبعك 

O my God, I submit to You the apology of one 
who cannot dispense with the acceptance of 
his excuse; 

عتذَار من لَم يستَغْنِ ٱلَيك إِعتذَارِي ٱإِلٰهِي 
ذْرِهولِ عقَب نع 

so, (please) accept my excuse, O most 
Magnanimous of all those before whom the 
guilty make an apology. 

لَيه إِعتَذَر ٱكْرم منِ اقْبلْ عذْرِي يا ٱفَ
 لْمسيئُونٱ

O my God, (please) do not reject my request,  لاَإِلٰهِي دي تَرتاجح 

do not fail my big hope for You, َلاو يتُخَيعطَم ب 

and do not disappoint my desire and 
expectation for You. َلاتَ وي وائجر نْكم اقْطَعيلم 

O my God, had You wanted to humiliate me, 
You would not have guided me (to You).  إِلٰهِي الَونِيدتَه انِي لَموتَ هدر 

Had You decided to disclose me, You would 
not have saved me.  لَواونِيافتُع ي لَمتيحتَ فَضدر 

O my God, I do not expect You to reject my 
request that I spent my whole lifetime asking 
for it from You. 

فْنَيتُ انِي في حاجة قَد ك تَردظُنُّاما إِلٰهِي 
نْكا مي طَلَبِهرِي فمع 

O my God, all praise be to You, forever, 
forever, perpetually, everlastingly,  إِلٰهِي ٱفَلَك دمالْح ًداابًدامرماً سائداً دب 
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increasingly, and unperishably, as exactly as 
You like and please.  زِيدلاَيو با تُحكَم بِيدضَ يتَرىٰو 
O my God, if You punish me for my offense, I 
shall demand with Your pardon, ِإِلٰهِي إ ان يمراخَذْتَنِي بِجفْوِكبِع خَذْتُك 

if You punish me for my sins, I shall demand 
with Your forgiveness, إِو انِاي بِذُنُوبِي خَذْتَنكترغْفبِم خَذْتُك 

and if You decide to send me to Hell, I shall 
declare to its inhabitants that I love You. إِو ان خَلْتَنِيٱد النَّار ُتلَماع الَهاهِّاي نبحك 
O my God, if my deed is too little when 
compared to the true obedience to You, ِيإِلٰهِي إلمع كتنْبِ طَاعي جف صَغُر كَان ن 

then my hope for You is too big when 
compared to my prospect from You.  كائجنْبِ ري جف ركَب افَقَديلم 

O my God, how can it be that I return from 
You with disappointment and deprivation 

لْخَيبة ٱنْقَلب من عنْدك بِاكَيف إِلٰهِي 
 محروماً

while I expect, depending upon Your 
magnanimity, that You will endow me with 
safety and mercy? 

ن تَقْلبنِي اي بِجودك وقَد كَان حسن ظَنِّ
 حوماًجاة مرلنَّٱبِ

O my God, I have spent my whole lifetime 
with the vigor of being negligent to You 

هوِ لسٱة فْنَيتُ عمرِي في شراوقَد إِلٰهِي 
نْكع 

and I have spent my whole youth with the 
inebriety of being far away from You. او ةكْري سابِي فتُ شَبلَيلتَّٱبنْكم داعب 
O my God, I have not thus woken up to 
myself during the period when I seductively 
felt safe from Your punishment 

 غْترارِي بِكٱيام استَيقظْ افَلَم إِلٰهِي 

and when I was taking the path that ends 
with Your ire.  كُونِيرىٰ لَإِوكخَطبِيلِ سس 

O my God, nevertheless, I am—Your servant 
and the son of Your servant—now standing 
before You 

بن عبدك قَائم بين ٱنَا عبدك واوإِلٰهِي 
كيدي 

and begging You in the name of Your 
generosity. مستَو كمإِلٌ بِكَركلَي 

O my God, I am, being Your servant, 
disowning all that with which I used to face 
You; 

واجِهك الَيك مما كُنْتُ إِلُ تَنَصَّانَا عبد اإِلٰهِي 
بِه 

namely, my shameless inconsideration of 
You, َّلق نم ٱةنَظَرِك ني مائيحتس 
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and I am hereby appealing for Your pardon 
since pardon is one feature of Your 
generosity. 

او ٱطْلُب نْكم فْوٱِ ذإِلْعكمكَرتٌ لنَع فْولْع 

O my God, I had no strength by which I would 
rid myself of the acts of disobedience to You 

تَقلَ بِه عن نْالَم يكُن لي حولٌ فَإِلٰهِي 
كتيصعم 

except after You aroused me to love You. َّإِلا  قْتي وافبمحَقَظْتَنِي ليكت 

Hence, I have become as exactly as You want 
me to be.  اكَماوداتَ ر انُكُنْت كُون 

I have thus thanked You, for You have 
included me with Your generosity ِب تُكإِفَشَكَركمي كَري فخَالد 

and You have purified my heart from the 
filths of being inattentive to You.  نتَطْهِيرِ قَلْبِي ملاو ِاخسٱونْكع لْغَفْلَة 
O my God, (please) look at me in the same 
way as You have looked at one whom You 
called and he has responded to You 

 جابكانَظَر من نَاديتَه فَ لَيإِنْظُر ٱإِلٰهِي 

and whom You have conferred with Your aid 
and he thus has obeyed You. فَٱو كونَتعبِم لْتَهمتَعاسكطَاع 

O He Who is too close to depart from one who 
is inadvertent to Him!  ًا قَرِيبانِ  لاَيع دعبٱيغْتَرلْم بِه 

O He Who is too magnanimous to deprive one 
who hopes for His reward! ًاداوا جيلاَ و مخَلُ عبيهابا ثَوجر ن 

O my God, (please) grant me a heart whose 
longing for You will approach it to You,  إِلٰهِيقُهشَو نْكم نِيهدي قَلْباً يل به 

a tongue whose truthfulness is directed to 
You,  فَعراناً يسلإِوقُهدص كلَي 

and a sight whose righteousness advances 
towards You. قَرنَظَراً يقُّوح نْكم هبه 
O my God, he who recognizes You shall never 
be anonymous, ِإِلٰهِي إن رتَع نولٍمهجم رغَي بِك ف 

he who seeks Your shelter shall never be 
disappointed,  نمخْذُولٍلاَوم رغَي ذَ بِك 

and he whom is attended by You shall never 
be boring.  نماوٍلُولمم رغَي هلَيلْتَ عقْب 

O my God, he who abides by Your Path shall 
be enlightened, ِإِلٰهِي إنِ  نٱم بِك جنْتَهتَنِيرسلَم 

and he who resorts to You shall be succored. إِونِ  نٱمتَجِيرسلَم بِك تَصَمع 

I am thus having recourse to You, O my God! 
So, (please) do not disappoint me as regards 
Your having mercy upon me 

ي من ب ظَنِّتُخَي لاَفَإِلٰهِي وقَد لُذْتُ بِك يا 
كتمحر 
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and do not divest me of Your kindness. َلاو ر ننِي عبجاتَحكفَت 

O my God, grant me, among those who show 
servitude to You,  اإِلٰهِي ينِي فماقِلِ ولاهكتي 

the position of one who (incessantly) longs 
for more love for You.  اجر نم قَامةَلزِّٱمادي بحم نمكت 
O my God, (please) inspire me with 
passionate love for ceaseless reference to 
You, 

 ذكْرِكىٰ لَإِلْهِمنِي ولَهاً بِذكْرِك اوإِلٰهِي 

and (please) devote all my pursuit to my 
attaining the delight of the success that is 
achieved through Your Names and the 
amount of Your Holiness. 

مهاحِ وحِ نَجوي ري فاتِّلحمو كائمس 
كسقُد 

O my God, I beseech You in Your name to put 
me in the position of those who are obedient 
to You 

هلِ ا لْحقْتَنِي بِمحلِّا إِلاَّبِك علَيك إِلٰهِي 
كتطَاع 

and in an honorable standing of Your 
pleasure, ٱوثْوٱىٰ لْمكضَاترم نحِ ملصَّال 

for I, verily, have no power to rescue َا لاَي نِّإِفًفْعاي دنَفْسل رقْد 

or to benefit myself. َلاا وًا نَفْعالَه كلم 

O my God, I am Your servant—the feeble and 
sinful—  اإِلٰهِي كدبلضَّٱنَا ع يفٱعذْنِبلْم 

and Your slave—the penitent.   لُوكُكممٱو نِيبلْم 

So, (please) do not include me with those 
against whom You have turned Your face َفَلا ملْنِي معتَجكهجو نْهفْتَ عصَر ن  
or those whom are deprived of Your pardon 
because of their inattentiveness to You. وهس هبجحوفْوِكع نع ه 

O my God, (please) grant me absolute 
devotion to You  الَ إِلٰهِيلي كَم بٱهطَاعِ لاإِنْقكلَي 

and illuminate the sights of our hearts with 
the light of observing of You او انِر ااءِ نَظَرِهيقُلُوبِنَا بِض صَارإِبكلَي 

so that the sights of the hearts will penetrate 
the Screens of Light َّتىٰ ح اتَخْرِق صَارٱب بجورِلنُّٱلْقُلُوبِ ح 

and arrive at the Core of Magnificence,  َلىٰ لَإِفَتَص ندعٱمةظَملْع 

and that our souls hang to the Majesty of 
Your Holiness.  يرتَصاوَّلعنَا ماحوزِّرقَةً بِع كسقُد 

O my God, (please) make me of those who 
responded to You when You called at them,  إِلٰهِيٱوملْنِي معفَج تَهينَاد انكابج 
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those who were shocked for Your Majesty 
when You observed them جل قفَصَع ظْتَهلاحلاوكل 

and You have thus taken into their confidence 
and they acted for You openly. ًراهج لَ لَكمعاً ورس تَهيفَنَاج 

O my God, I have shaded neither despair nor 
gloom over my good idea about You 

ي قُنُوطَ حسنِ ظَنِّىٰ طْ علَسلِّالَم إِلٰهِي 
 ياسِلاٱ

and I have never lost hope in Your excellent 
magnanimity. َلاٱ وكميلِ كَرمج ني مائجر نْقَطَع 

O my God, if my sins have overthrown me in 
Your sight, ِإِلٰهِي إ كَانَت ٱن ا قَدالْخَطَايكيقَطَتْنِي لَدس 

then please pardon me for my excellent trust 
in You. َنِّٱفع كُّصْفَحنِ تَوسي بِحكلَيي عل 

O my God, if my wrongdoings have caused me 
to lose Your honorable kindness, ِطَّإِلٰهِي إح نذُّلٱ تْنِيككَارِمِ لُطْفم نم نُوب 

then my belief in You has called my attention 
to the generosity of Your sympathy. نَب نِي فَقَدٱه ينقىٰ لَإِلْيكطْفمِ عكَر 

O my God, if my inadvertence has screened 
me against readying myself for meeting You,  

ستعداد لإِٱلْغَفْلَةُ عنِ ٱ نَامتْنِيان إِلٰهِي إِ
كقَائلل 

then my recognition of the generosity of Your 
bounties has awakened me. نَب تْنِي فَقَدمِ آٱهرِفَةُ بِكَرعلاَلْمكئ 

O my God, if Your grave chastisement has 
drawn me to Hellfire, ِانِي إِلٰهِي إعد ٱىٰ لَإِنقَابِكع يمظلنَّارِ ع 

then Your opulent reward has drawn me to 
Paradise.  انِيعد نَّٱىٰ لَإِفَقَدلْجابِكزِيلُ ثَوج ة 

O my God, You alone do I pray and You alone 
do I implore and desire.  إِلٰهِي افَلَكاسإِلُ و كالَيتَهِلُ وابغَبر 

I beseech You to bless Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad اواسا لُكِّتُصَل لَنع ىٰ يمحممحآلِ مو دد 
and to include me with those who always 
mention You, اوملَنِي معتَج نككْرذ يمدي ن 

who never breach their covenant to You, َلاو كدهنْقُضُ عي 

who never fail to thank You, َلاو شُكْرِك نغْفُلُ عي 

and who never belittle Your Affairs. َلاو فتَخسابِ يرِكم 

O my God, (please do) take in me with the 
most brilliant Light of Your Dignity  إِلٰهِياوِّزقْنِي بِنُورِ علْح لاٱكِجهب 

so that I will recognize You َافًارِفاع لَك كُون 
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and I will leave everybody else, ًرِفانْحم اكوس نعو 

and that I will be fearful of and careful with 
You. ًبااقرفاً مخَائ نْكمو 

O Lord of Majesty and Honor!  ا ذَاٱيلاَلْجامِلإِٱلِ وكْر 

May Allah send blessings to Mu¦ammad, His 
Messenger, and upon his Household the 
Infallible, 

د رسوله وآله محمىٰ علَ للَّهٱىٰ وصَلَّ
 لطَّاهرِينٱ

and exalt them very much. َّلسيراًويماً كَثلتَس م 
This confidential prayer (mun¡j¡t), ascribed to the Holy Imams (`a), is highly significant since it 

comprises excellent meanings. It is advisable to say it with presence of heart all the time. 

 


